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 Óvintézkedések és figyelmeztetések

 Használat előtt olvassa el

 Bemutató videók

 Imou támogatás

A készülék első használata előtt ajánlott megnézni a bemutató videókat, és elolvasni a 
Biztonsági útmutatót. A készülék első használata előtt olvassa át a Használati útmutatót, 
és bővebb információkért is tekintse meg azokat.

Koppintson az alábbi linkre vagy olvassa be a QR-kódot a termék használatát bemutató 
videók megtekintéséhez:

https://www.imou.com/en/product-info/gatekeeper

További információkat a garanciáról, műszaki támogatásról és a gyakori kérdésekről a 
https://www.imou.com/support oldalon talál, illetve szkennelje be az alábbi QR-kódot 
vagy írjon nekünk a service.global@imou.com címen.

service.global@imoulife.com

https://www.imou.com 

@imouglobal

Imou támogatás

  �A terméket kizárólag az alábbi tartományok közötti feszültségen használja: 100 – 200 volt és 
50 – 60 hertz.

  �Soha ne próbálja meg a készüléket más feszültségen használni.
  �Gondoskodjon róla, hogy a rendszer elektromos csatlakozásai megfelelnek a használati 
utasításnak.

  �Ne csatlakoztassa a hálózati adaptert a készülékhez, amikor az adapter áram alatt van.
  �A készülék károsodásának elkerülése érdekében ne csatlakoztassa a készüléket két vagy több 
jellegű áramforrásra.

 �A magasban dolgozó személyzetnek meg kell tennie minden szükséges intézkedést személyes 
biztonságuk érdekében, beleértve a sisak és biztonsági övek viselését.
 �Használat előtt ellenőrizze, hogy a tápellátás megfelelő-e.
 �Ne húzza ki a készülék oldalán található tápkábelt, amikor az adapter áram alatt van.
 �A készüléket jól szellőző helyen szerelje fel, és ne akadályozza a szellőzését.

A kézikönyvben az alábbi jelzőszavakkal találkozhat.

Jelzőszavak Jelentés

FIGYELEM Olyan közepes vagy alacsony potenciális veszélyre utal, amelyet ha 
nem kerülnek el, az enyhe vagy mérsékelt sérüléshez vezethet.

MEGJEGYZÉS További tudnivalókkal egészíti ki a szöveget.

https://www.imou.com/en/product-info/gatekeeper
https://www.imou.com/en/product-info/gatekeeper
%20https://www.imou.com/support


 Csomag tartalma01

Ajtóállomás
(VTO)
× 1

Hálózati adapter
× 1

Gyorstájékoztató 
kártya

× 1

Beltéri monitor
(VTH)
× 1

Szabályozással 
kapcsolatos információk

× 1

Falra rögzíthető 
tartókonzol a 
Monitorhoz  

× 1

Falra rögzíthető 
tartókonzol VTO-hoz

(Előre telepített)
 × 1

Csavarcsomag
× 2

Névcímke
× 2

Kártya
× 3

L-alakú csavarkulcs
× 1

Fúrási sablon 
a Monitorhoz

× 1

Fúrási sablon 
az ajtóállomáshoz

× 1

Vezetékcsatlakozó 
csomag

× 1

Anyacsatlakozós 
kábelköteg

× 2



1
2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

13

14

15

12

 Áttekintés
Ajtóállomás (VTO)
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Mikrofon
Kamera lencséje

Érintéses 
számbillentyűzet

“0-9”: Számok üthetők be.

Erősítse meg az 1. ajtó 
nyitásához
Erősítse meg a 2. ajtó 
nyitásához

Kártyaleolvasó zóna

Hívógomb és Jelzőfény

Névcímke tartó

Névcímke tartó világítás

Hátsó vezetékfedél

Előre kivágott lyuk a vezetékezéshez

Eszközcímke
Alaphelyzetbe állító gomb

Terminálok és felületek

Tápcsatlakozó 

Hangszóró

Hangszóró
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Beltéri monitor (VTH)

Érintőképernyő

QR kód

Tápcsatlakozó

Hangszóró

SD-kártya nyílás

Mikrofon



 Beállítás varázsló

Kövesse a lépéseket a kaputelefon rendszer beállításához:
1. Töltse le az Imou Life alkalmazást, és jelentkezzen be az app fiókjába.
2. A rendszer vezetékezése.
3. Telepítse a VTO-t és a VTH-t.
4. Eszköz hozzáadása a fiókjához.
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Olvassa be a QR-kódot a monitor képernyőjéről.

Kövesse a képernyőn megjelenő utasításokat a monitor hálózathoz való csatlakoztatásához.

�Lépjen be az Imou Life alkalmazásba, koppintson a főoldal jobb felső sarkában 
található „+” ikonra.

Kövesse az alkalmazáson belüli utasításokat a készülék felhasználói fiókjához való 
hozzáadásához.

Kihagyás

Hálózati konfigurációs útmutató

 Hálózat konfigurálása3.1
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Keressen rá és töltse le az „Imou Life” alkalmazást a mobiltelefonja alkalmazás áruházából.

Lépjen be az alkalmazásba, kövesse a képernyőn megjelenő utasításokat a felhasználói 
fiókja létrehozásához. Ha már van fiókja, használja azt a bejelentkezéshez.

Imou Life

Gondoskodjon róla, hogy a VTO VO+ vezetéke és VO- vezetéke a VTH megfelelő 
termináljaihoz legyenek csatlakoztatva. Csatlakoztassa a szürke és fekete negatív fejet 
a GND porthoz, a fekete pozitív fejet pedig a +24 VDC porthoz, majd húzza meg a 
retesz tetején található csavarokat.



  �Győződjön meg róla, hogy a telepítési helyen megbízható Wi-Fi jel van.
  �Ha telepítés előtt le kell tesztelnie a készüléket, javasoljuk, hogy a visszhangok és a zaj 
elkerülése érdekében tartsa a készülékeket egymástól távol, ne helyezze őket egymással 
szembe.

  �Ne irányítsa a VTO-t közvetlen napfény vagy fényvisszaverő felület felé.
  �Az optimális csatlakozás érdekében javasoljuk, hogy az ajtóállomást a beltéri monitortól 
legfeljebb 100 m (328 ft) távolságra helyezze. 

 Ajtóállomás (VTO) telepítése 3.2

Keresse meg és a távolítsa el a készülék alján található csavarokat. A VTO-t enyhén 
előre billentve és a tartókonzolról elemelve távolítsa el azt.

Kábelspecifikáció Támogatott átviteli távolság
φ 0.5 mm2 0 - 65 m (0 - 213.3 ft)
φ 0.75 mm2 65 - 120 m (213.3 - 393.7 ft)
φ 0.5 mm2 > 200 m (656.2 ft, ha a zárat nem a VTO táplálja)

1

Ajánlott telepítési magasság: 160 cm (5,25 ft) a talajtól.
A mellékelt telepítési sablon segítségével fúrja ki a lyukakat, és helyezze be a mellékelt 
tágítócsavarokat. Vezesse át a vezetékeket a telepítési sablonon lévő lyukakon. Igazítsa 
és rögzítse a tartókonzolt a mellékelt csavarokkal.

Ha az előre kivágott fali nyílás nagyobb, mint a vízálló tömítőgyűrű, gondoskodjon 
a tömítőgyűrű körüli nyílás leszigeteléséről a víz beszivárgásának megakadályozása 
érdekében.

Vegye ki a névcímkét. Írja fel rá a nevét, majd helyezze vissza.2

3

Áramtalanítsa a helyiséget.4

Rendszerezze a vezetékeket, és szerelje fel az ajtóállomást úgy, hogy ráakasztja a 
tartókonzolra, majd lenyomja. Ezt követően csavarja vissza és húzza meg az alsó 
csavarokat a mellékelt L-alakú csavarkulccsal.

Csatlakoztassa az ajtóállomás VO+ vezetékét a monitor VO+ termináljához.
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OFF

ON

OFF

ON

Helyezze be a kábelköteget a terminálba.

Használjon megfelelő csillagfejű csavarhúzót a hátsó vezetékfedél eltávolításához. 
Tartsa biztonságos helyen a csavarokat és a fedelet a visszaszereléshez.

1

32

Helyezze vissza és rögzítse a hátsó vezetékfedelet.9

Vezetékezés az ajtózárral vagy a kilépő gombbal.
Vegye ki a kábelköteget és a csatlakozó anyákat a csomagból.
Koppintson a Vezetékezési útmutató megtekintéséhez és csatlakoztassa a 
megfelelő kábeleket a többi termékhez.
Csavarja össze az egymáshoz illeszkedő vezetékeket, és rögzítse az egyes 
csatlakozásokat egy csatlakozóanyával.

5

Lásd a 3.2. fejezetet
8. lépés

Lásd a Vezetékezési útmutatót

3

3

2

2

1

1

MEGJEGYZÉS



Gondoskodjon róla, hogy a VTO VO+ vezetéke és VO- vezetéke a VTH megfelelő 
termináljaihoz legyenek csatlakoztatva. Csatlakoztassa a szürke és fekete negatív fejet 
a GND porthoz, a fekete pozitív fejet pedig a +24 VDC porthoz, majd húzza meg a 
retesz tetején található csavarokat.

Ajánlott telepítési magasság: 160 cm (5,25 ft) a talajtól. 
A mellékelt telepítési sablon segítségével fúrja ki a lyukakat, és helyezze be a mellékelt 
tágítócsavarokat. Vezesse át a vezetékeket a telepítési sablonon és a tartókonzolon lévő 
lyukakon, majd rögzítse a konzolt a mellékelt csavarok segítségével. 

 Beltéri monitor (VTH) telepítése 3.3

1

2

Fentről lefelé rögzítse a monitort a tartókonzolra.

(Választható) Helyezzen egy Micro SD-kártyát (külön megvásárolható) a monitor jobb 
oldalán található SD-kártya nyílásba.

3

4

5 Távolítsa el a képernyőn lévő védőfóliát és helyezze áram alá.



Door 1

Call wasn’t answered.

Door 2

 Helyi beállítás04
1 2 3 4
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SZ. Ikon Leírás

1 Hívásnapló Nem fogadott hívás értesítések.

2 Előnézet Koppintson rá az élő nézet megjelenítéséhez. 

3 SD-kártya állapota A kártya tárhelyének függvényében változik a készüléken.

4 Hálózati jel A hálózati csatlakozás állapotát jelzi.

5 Főoldal Főoldal ikon.

6 Üzenetek Koppintson a nyitási előzmények, a riasztási üzenetek és a 
hívásnapló megjelenítéséhez.

7 Videófelvételek Koppintson a felvételek és pillanatképek megjelenítéséhez dátum 
és típus szerint.

8 Beállítások

Készülékbeállítások megtekintése vagy módosítása, ideértve a 
DND üzemmód időzítéseit, a csengőhangokat, a helyi tárhelyet 
és egyéb alapvető beállításokat, mint például az alaphelyzetbe 
állítás a VTO párosításához, az újrapárosítás, gyári beállítások 
visszaállítása, firmware frissítés stb.

9 Képernyő lezárása Koppintson rá a képernyő be-/kikapcsolásához.

10 Dátum és idő Idő, dátum és időjárási viszonyok megjelenítése az előre beállított 
tartózkodási helyének megfelelően.

11 DND üzemmód Koppintson rá a „Ne zavarj” üzemmód be-/kikapcsolásához.

12 Nyitás Koppintson rá az ajtó nyitásához.

10

11

12



Az alkalmazás felülete itt látható kizárólag referenciaként, és a verziószám függvényében 
változhat. A telefonjára telepített alkalmazás az irányadó.

Miután befejezte a hálózati konfigurációs folyamatot, az Imou Life alkalmazás elindításakor 
felkeresheti ezt az oldalt.

 Alkalmazás funkciói05

Tag Üzenet Album

Ikon Leírás

Megosztás. A készüléket megoszthatja családtagjaival és más megbízható 
személyekkel.

Beállítások. Megtekintheti és módosíthatja a készülék beállításait.

Tagok. Hozzáadhat és kezelheti a tagok adatait, valamint beállíthatja a nyitási 
módszereiket.

Üzenetek. Riasztási értesítések, készülék üzenetek, felhasználói műveletek naplója és 
egyebek megtekintése. 

Album. Felvételek, hívások és képek megtekintése és kezelése dátum szerint.

Minden eszköz. Itt megtalálhaja VTH-val sikeresen párosított egyes készülékek listáját, 
és gyorsan hozzáférhet azokhoz.

 VTH Főoldal 5.1



A VTO élőkép megtekintése oldalon élőben nézheti a kameraképet, feloldhatja az ajtózárat, 
ellenőrizheti a nyitási előzményeket, a hívási előzményeket, beállíthatja a felbontást, 
és egyebeket.

Ikon Leírás

Pillanatkép. Készítsen pillanatképet és mentse el az albumba.

Felvételek. Manuálisan indíthatja/állíthatja le a felvételt, és mentheti az albumba.

Kétirányú hang. Koppintson rá az ajtónál/kapunál lévő emberekkel történő valós idejű 
kétirányú kommunikáció be-/kikapcsolásához.

Koppintson rá az ajtó nyitásához.

Nyitási műveletek megtekintése és kezelése.

Hívásnapló megtekintése és kezelése a VTH-ról és az alkalmazásból.

Felbontás. Állítsa be a videófelbontást.

Tekintse meg az egyéb használt alkalmazások felett megjelenő élőnézetet.

Szabja személyre az e oldalon megjelenő funkciókat.

Ha a készülék használata során probléma merül fel, küldje el nekünk, és javaslatait is 
mindig szívesen meghallgatjuk.

Összes eseményfelvétel megtekintése.

Tekintse meg a felhőben vagy a helyi adathordozón (ha adathordozó kártyát helyezett 
be) tárolt felvételeket.

 VTO Élőkép megtekintése oldal5.2



Gondoskodjon róla, hogy az ajtózárat megfelelően csatlakoztatta a VTO-hoz, és a VTO 
megjelenik az alkalmazás főoldalán.

A VTH megjeleníti a videó közvetítését és a kezelőgombokat a VTO-ról, ha minden beállítás 
megfelelően van konfigurálva. Koppintson a  ikonra a képernyőn a hívás fogadásához, 
és a  ikonra az ajtó nyitásához.

Lépjen a VTH készülék oldalára, és adjon hozzá akár 100 tagot, majd engedélyezze a 
jelszavas és/vagy kártyás nyitást egyik vagy mindkét zár esetén.

(2) Ajtó nyitása VTH-val

(1) Nyissa az ajtót a VTO segítségével jelszóval vagy kártyával

VTO

ElfogadásElutasítás Nyitás

A VTH és az alkalmazás megjeleníti a videó közvetítését és a kezelőgombokat a VTO-ról, ha 
az egyes beállítások megfelelően vannak konfigurálva. Koppintson a  ikonra a képernyőn 
a hívás fogadásához, és a  ikonra az ajtó nyitásához.

VTO

ElfogadásElutasítás Nyitás

Lépjen a VTH élőnézet oldalára, és koppintson a  ikonra az ajtó nyitásához.
(3) Nyitás az Imou Life alkalmazással

 Hívás fogadása VTO-ról

 Három nyitási módszer

 5.3

5.4



FIGYELEM

Hibabiztos vagy Normális nyitású (NO) elektromos fedőlemezes ajtózár

Hibabiztos vagy Alaphelyzetben zárt (NC) elektromágneses ajtózár

Kilépés gomb

Független tápellátással

Közvetlenül a VTO-ról táplálva

Narancs
Kék és fehér

NO

COM
NC

GND

PUSH

≤36 VDC

Kék
Kék és fehér

GND

NC
COM
NO

GND

PUSH

+12V_OUT+12V_OUT

NC ajtózár

Kék
Kék és fehér

NC ajtózár

Vezetékezési útmutató

NC

COM

NO

GND

PUSH

Fekete
Zöld

Kilépés gomb

Független tápellátással

Közvetlenül a VTO-ról táplálva

NC
COM
NO

GND

PUSH

≤36 VDC

Narancs
Kék és fehér

NO ajtózár

NO ajtózár

 �A kábelezési munkálatok megkezdése előtt kérjük, figyelmesen olvassa el az alábbi biztonsági 
utasításokat.
 �A helytelen bekötés az eszköz maradandó károsodását, a zár meghibásodását vagy súlyos személyi 
baleseteket okozhat.
 �A művelet megkezdése előtt kapcsolja ki az összes érintett áramforrást (beleértve a VDP-eszköz és a 
zár áramellátását is).
 �A relé kiégésének elkerülése érdekében ne vezéreljen közvetlenül olyan zárakat, amelyek meghaladják 
a VDP relé névleges terhelését (36 VDC, 2A).
 �Külső, független tápellátással rendelkező zárak esetén győződjön meg arról, hogy az ajtózár 
működési feszültsége 12 VDC 1 A tartományon belül van.

3 Vezetékezési útmutató
A

B

A-1

B-1

B-2

A-2

C

2 Interfész meghatározás
Felület Szín Leírás
NC Kék Normálisan zárt, csatlakoztassa az NC zár negatív oldalához.

NO Narancs Normál állapotban nyitott, csatlakoztassa a NO zár negatív 
oldalához.

COM Kék és fehér Közös, csatlakoztassa a tápegység pozitív pólusához.
PUSH Zöld Kilépés gomb, csatlakoztassa a kilépés gombhoz.
+12V_OUT Piros Tápfeszültség kimenet
GND Fekete Talaj

Ellenőrizze a zár típusát1
Ellenőrizze a zár típustábláján szereplő címkéket, vagy hajtsa végre az alábbi „Kikapcsolt állapotú 
tesztelési módszert”.

Kikapcsolt állapotú tesztelési módszer:

 �Ha az ajtó automatikusan kinyílik, akkor NC zárról van szó (Fail-Safe).
 �Ha az ajtó zárva marad, akkor NO zárról van szó (Fail-Secure).

Válassza le a zár áramellátását. 

NO
COM

NC
GND

PUSH

GND

+12V_OUT+12V_OUT

Piros
Fekete

PUSH

PUSH

PUSH

PUSH

PUSH
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